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W ORL D HEALTH ORGA NI ZATION 

RESOWTION 

OF THE 

TWELF'IH WORLD HEALTH ASSEMBLY 

AM.rlNDING THE CONSTITUTION 

OF 'll!E WORLD HEALTH ORGANIZATION 

(Articlee 24 and 25) 



'ncle Twelfth World Health Assembly 

Considering the proposal made by the Government of the United Kingdom 

of Great Britain and Northern Ireland concerning the increase of the number 

o! persons designated to serve on the Executive Board; 

Having ex.amined the text of the amendments to Articles 24 and 25 of 

the Constitution conmunicated by the Director-General to Member States on 

3 November 1958; 

Noting that the provision of Article 73 of the Constitution, which 

reqllires that proposed amendments to the Constitution shall be communicated 

to Members at least six months before consideration by the Health Assembly, 

has been duly complied with; 

l. ADOPTS the amendments to the Constitution set forth in the Annexes to

this Resolution, and which shall forman integral part of this Resolution,

the texts in the Chinese, English, French, Russian and Spanish languages

being equally authentic.

2. D.EX;IDES thcit two copies of this Hesolution shall be authenticated by

the signatures of the President of the Twelfth World Health Assembly and

the Director-General of the World Health Organization, of which one copy

shall be transmitted to the Secretary-General of the United Nations,

depositary of the Constitution, and one copy retained in the archives of

the World Health Organization.

3. FURTHER Dt:CIDES that acceptance of the amendments to the Constitution

set forth in this Resolution under Article 73 of tbe Constitution, shall

be effected by the deposit of a formal instrwnent with the Secretary­

General of the United Nations.

IN F AITH WHEREOF we have appended our signatures hereto. 

Done at Geneva this twenty-eighth day of May 1959 in two copies. 

President of the Twelfth World 
Health Assembly 

(Signed) Jobn A. Charles 

Director-General of the 
World Health Organization 

(Signed) M.G. Candau 



OR GANISATION MONDIAL E D E  LA SANT E 

RESOLUTION 

DE LA 

DOU ZIEME ASSEMBLEE MONDIALE DE LA SAN'fE 

AMENDANT LA CON SI'ITUTION DE 

L1 0RGANISATI0N MONDIALE DE LA SANTE 

(Articles 24 et 25) 



La Douzieme Assemblée mondiale de la Santé, 

Considérant la proposition présentée par le Gouvernement du Royawne-Uni 

de Grande-Bretagne et d 1 Irlande du Nord tendant a augmenter le nombre des 

personnes appelées a eiéger au Conseil exécutif; 

Ayant examiné le texte des amendements proposés aux Articles 24 et 25 

de la Constitution que le Directeur général a conmruniqué aux Etats Membres 

le 3 novembre 1958; 

Constatant que les stipulations de 1 1 article 73 de la Constitution, 

d 1 apres lesquelles les textes des amendements proposés a la Constitution 

doivent etre communiqués aux Etats Membres si.x mois au moins avant qu I ils 

ne soient examinés par l'Assemblée de la Santé, ont été dument observées; 

l. ADOPTE les amendements a la Constitution figurant dans les aimexes

a cette résolution et qui en font partie intégrante, les textes anglais,

chinois, espagnol, fran(iaiS et russe étant également authentiques.

2. DECIDE que deux exemplaires de la présente résolution sont authentifiés

par la signature du Président de la Douzie�e Assemblée mondiale de la Santé

et celle du Directeur général de 1 1 0rgW1isation mondiale de la Santé, qu'un

de ces exemplaires est transmis au Secrétaire général des Nations Unies,

dépositaire de la Constitution, alors que 1 1 autre est conservé dans les

archives de l'Orgéillisation mondiale de la Santé.

3. DECIDE EN OUTRE que 1 1 acceptation des amendements apportás a la

Constitution tels que formulés dans cette résolution s'effectue, selon les

termes de l'Article 73 de la Constitution, par le dépot d'un instrument

officiel aupres du Secrétaire général des Nations U�ies •

.oN FDI DE QUOI nous avons signé le présent document. 

Fait a Geneve, le vingt-huit Mai 1959, en dewc exemplaires. 

Le Président de la Douzieme Assemblée 
mondiale de la Santé 

(Signé) John A. Charles 

Le Directeur général de 
1 1 0rganisation mondiale de la Senté 

(SigmS) M.G. Candau 
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ANNEX B 

E.�GLISH TEXT

In Artic1e·24 substituta the word 11twenty-four 11 for the word 11eighteen 11 ; 

delate the wbole Article 25 and reple.ce by: 

11These Members shall be elected for three yaara and may be re-elected, 

provided that of the twelve Members el�cted at the first session of the 

Health Assemb� held after the coming into force of the amendment to this 

Constitution increasing the membership of the Board from eightee.n to 

twenty-four the terma of two Members shall be for one year and the tenns of 

two Members shall b& for two years, .:is detennined by lot. 11 



ANNEX C 

FRENCH TEXT 

Dans l'e.rtiole 24, remplacer le mot "dix-huit" par le mot "vingt-quatre"; 

Supprimer ent1�rement le texte de l'artiole 25 et le remplacer par le texte 

suivant t

"Ces Membres sont élus pour trois ans et sont rééligibles; cependant, 

parm1 les douze Membres élus lors de la premi�re session de l 1 Assemblée de 

la Santé qui sui vra l' entrée en vigueur de 1 '·amendement a la présente 

Constitution portant le nombre des membres du Conseil de d1x-hu1t a vingt-quatre, 

le mandat de deux de ces Membres sera d'un an et le mandat de deux autres 

Membres sera de deux ans, la sélection s'opérant par tirage au sort. 11 



ANNEX D 

RUSSIAN TEXT 

B cTaT&e 24 CJIOBO 11aoceima.mxa'l'B 11 38.U8HRTb CJIOBOK 11.ztBa.tntaTH -qempex 11 • 

CTaTbIO 2$ noJIHOCTbl> B3'bRTb H 3aJ4eHHTb CTaTb� B CJie.aYJ111{e� ct,opHyJmPOBKe:

11:3TH rocyaapcT:ea-q.11emr H36HpamM cpo1<0K :aa TpH ro.aa :e l10ryT d:i.tTb nepe-

:ea6HpaeMrit, IIpH'118?4 mleeTCfi B B1llJX'/,"ITO H3 qHCJIB. .a:eeHa,anaTH rocyzxapCTB-qJieHOB, 

H3dpa.mo,oc :aa 6mmrumie* ceceo AccaK6JieH 3J:tPaBOOxpaHemm noCJie acTywroRWI B 

CBJIY nonpaam R BaCTORIJ.t0»;Y YcTa.By, yBeJIH'!BBaDileff qJie�cI<mi COCTa.B Hcnom«>i'fB. 

e aocemSJXUaTH .ao z.tBBllllaTH qenipex, .aea rocy,aapcTaa-qJieHa coxpa.HlllOT cBOH 

IIOJIHOJ40'11wt B IIp01lOJJZeBHe OltHOI'O ro.na, a ABa .apyrHX - B ripO.llOJmeBHe TIJ3yx. Jl8T, 

no zpedBJD11 • 



ANNEX E 

SPANISH TBX'l' 

En el Artículo 24 sustiteyase "dieciocho" por "veinticuatro"; 

En el Artículo 25 sustiteyase la redacción e.ctual por la siguiente: 

"Los miembros serán elegidos por un período de tres años y podrán ser 

reelegidos, con la salvedad de que entre los elegidos en la primera reunión 

de la Asamblea de la Salud celebrada después de entrar en vigor la pr�sente 

reforma de la Constitución que aumenta de dieciocho a veinticuatro el número 

de los miembros del Consejo, el periodo será de un año para dos de ellos y de 

dos años para otros dos, segÚn lo que resulte del sorteo practicado al 

efecto. 11 



I hereby certify that the foregoing text 

is a true copy of the resolution adopted by 

the Twelfth World Health Assembly at its 

Eleventh Plenary Meeting on 28 May 1959, 

amending Articles 24 and 25 of the Consti­

tution of the World Health Organization 

si.g ned at New York on 22 July 1946, a duly 

authenticated copy of which is depositad 

with the Secretary-<kneral of the United 

Nations. 

FOR THE SECltlTARY-Gc:Ni!ltAL: 

The Legal Counsel 

United Nations, New York 
19 June 1959 

Je certifie que le texte qui pÑcede 

est la copie conforme du tex'"ve de la 

résolution adoptée par la Douzieme Assemblée 

rnondiale de la Santé A sa onz.1.eme séance 

pléniere le 28 mai 1959, amendant les 

articles 24 et 25 de la Constitution de 

1 1 Organisation mondiale de la Sant� signée 

a New-York le 22 juillet 1946, résolution 

dont une copie dílment autbentifiée est 

déposée aupres du Secrétaire général de 

l'Orgé,.llis�tion des Nations Unies. 

POUR IE SECfu.,TAIRE GiNERAL: 

Le Conseiller juridique 

Org8nisation des Nations Unies, New-York 
19 juin 1959 
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